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POWER SUPPLY
This calculator comes with a dual power source. The duration of alkaline battery
depends entirely on individual usage. When the battery is exhausted, you can still
use the solar cell to power the calculator.
(Note: Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service
Center change the battery for you).
B Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to
malfunction or the contents of the memory to be lost or altered.
Should this occur, use the tip of a ball point pen (or similar f
sharp object) to press the [RESET] button on the back of C o
A%
neser @

the calculator.
Set the **"Pi)™" switch to "BUSINESS" to perform cost, sell and profit margin

BUSINESS SALES CALCULATION

calculation.
CALCULATION OPERATION DISPLAY GoST SEL- e _ Used for calculating the cost, selling price and profit margin
1 E— amount. Enter the value of any 2 items to obtain the balance value
; = !’4 {?3455"A90: itr?em[.)r(oef.i?;near:tgeia t)he value of the cost and the selling price to obtain
v i L CHECK AND CORRECT FUNCTION o .
ixed This calculator has a 100 step replay memory capacity which is useful for checking
the calculation process. Input data can be edited by correcting the figures.

ON ( 0. Set the B"s'"z'm switch to "CHECK" position to review the process of the
2x3=6 2B32[E38 ( 6) %Cglgr;eck Key — Used for reviewing the process of the calculation. Press
—7x9=-63 S7089=28 ( —63.) (a) (¥) Key to review the previous or next calculation step.
(2+4)+3x8.1=16.2 2 4338018 | ( 16.2) . g_he Istep indicator shows the number of steps of the current calculation on

isplay.
« When reviewing the process with (4] (¥) key, "Percent", or "Constant"
v Constant calculation will be displayed as "%", or "K" indicator.
+ If a calculation exceeds 100 steps, the step indicator will blink; and further
243=5 2 318 ( 5) calculations will not be recorded within the replay memory.
4+3=7 18 ( 7)) Correct Key — Used for changing calculation contents in the Replay mode.
1—2=_1 =8 ( 1) . Zc:r%grgetzg;’;unction can only work up to 99 steps. No correction can be made
2_2-0 Y= ( 0, - The Correct function is operative only for complete equations finishing with "=".
= : « For the indication of processing in correction mode. "— CALC —" shows on the
2x3=6 2@338 ( 6.) display.
oxd=8 = ( 8) | SPECIFICATION .
= Power Source: Solar cell and Alkaline battery (LR44 X 1)
.3 Automatic Power-off : approx. 9 minutes
6+8=2 6238 ( 2) Usable Temperature : 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
9+3=3 o8 ( 3.) Dimensions: 103mm (W) x 135mm (L) x 32mm (H)
4-1/16" (W) x 5-21/64" (L) x 1-17/64" (H)
i Weight: 1029 (3.60z) )
V¥V Power, Fraction (Subject to change without notice)
34 =81 KAXE=N=Q=] ( 81.)
1/5=0.2 s@e ( 02 | BV DEUTSCH
= STROMVERSORGUNG
1/(2x3+4)=0.1 2633 4128 ( 0.1) Dieser Rechner ist mit zwei Stromversorgungsquellen ausgestattet. Die Alkalibatterie hat
eg}? lange Lebensdzuer, welche jedoch von déen jewe:]ligen Gebrauchﬁbedigguggen
abhdngig ist. Wenn die Batterie leer ist, kann der Rechner immer noch mit der Solarzelle
v Percentage betrieben werden.
(Zubeachten: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst Zu wechseln. Lassen Sie die
1200x12%=144 1200 B8 12 ( 144.) Batterie von einem Canon Service Center auswechseln.)
B Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kénnen Fehlfunktionen des
1200x20%=240 20 ( 240.) Displays sowie Beschadigung oder Verlust der eingegebenen Daten
zur Folge haben. Sollte ein Uberlauffehler auftreten, drlicken Sie f
mit der Spitze eines Kugelschreibers (oder einem dhnlich <
v Memory spitzen Gegenstand) den “RESET” — Knopf auf der Rtickseite W
des Rechners. ==
ON[cA] ( 0.) Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich,Geschéfts- und Gewerbebereich
’ sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.
3x4= 12 3 B3 4 W3 (M 12.) GESCHAFTLICHE VERKAUFSKALKULATION
. Fokussieren Sie in “*"“{[j) " Ihrem Geschaftliche Kostenreduzierung, Verkaufs-sowie
) 6:0.2= 30 663 023 M 30.) . .
_— Gewinnspannensteigerung?
-18 M -18.) COST SELL mamen  _ S nutzen Sie 0.g. Verkaufskalkulatuionen, um die Kosten, den
) 200x2=400 200 63 2 (M 400) Verkaufspreis und den Gewinnspannenbetrag zu kalkulieren!
+ Xe= M3 : PROTOKOLL-UND KORREKTURFUNKTION
382 (M 382.) Dieser Rechner ist mit einem Protokollspeicher ftir 100 Rechenschritte ausgestattet, um
: den Rechenvorgang (berprifen zu kénnen. Die eingegebenen Daten lassen sich
( 382 ) korrigieren, und einzelne Zeichen kdnnen werden.
' Stellen Sie den Schalter *™“(g[5"~" auf die Position "CHECK", um den Rechenvorgang
zu Uberprfen.
V¥ Business BUSINESS s QHeck (a) () Wiedergabetaste — Dient zum Uberpriifen des Rechenvorgangs. Driicken Sie die
Taste (a) (], um zum vorherigen Rechenschritt zurtick- bzw. zum néchsten
. Rechenschritt weiterzugehen.
Calculating Cost
. . 9 SELL SELL « Die Rechenschritt-Anzeige zeigt die Nummer des gegenwdrtig im Display
Selling Price : $2,000 2000 © ( 2'000.) dargesteliten Schrittes an.
) o ARG cosT . - Wenn Sie den Vorgang mit der (4] (V) Taste wiedergeben, werden die
Profit Margin : 30% 30 'O ( 1'400.) Berechnungen fiir "Prozent", oder "Konstant" als "%", oder "K" dargestellt.
« Wenn ein Rechenvorgang mehr als 100 Schritte umfaBt, blinkt die
Cost =? ($1,400) Rechenschritt-Anzeige auf. Die weiteren Rechenschritte kénnen dann nicht im
Protokollspeicher aufgezeichnet werden.
Korrekturtaste — Dient zur Anderung des Berechnungsinhalts im
Calculating Selling Price Wiedergabebetrieb.
cosT cosT , « Die Funktionen "Korrigieren" kénnen nur flir bis zu 99 Schritte durchgeftihrt werden.
Cost : $1,500 1500 ©™> [Ca 1'500.) Nach Eingabe von mehr als 99 Rechenschritten sind keine Korrekturen mehr méglich.
Profit Margin : 20% oQ MaRGN ( SELL 1875 « Die Funktionen "Korrigieren", sind nur fir vollsténdige Gleichungen mdglich, die mit
rofit Margin : o [ . einem Gleichheitszeichen "=" abschlieBen.
. . « Fir die Anzeige der Verarbeitung im Korrekturmodus. "— —" wird im Display
Sell = ? ($1,875) Fur die Anzeige der Verarbei im Korrek dus. "— CALC —" wird im Displ.
elling Frice="~ y angezeigt.
TECHNISCHE DATEN
. . ) Stromversorgung: Solarzelle und Alkalibatterie (LR44 x 1)
Calculating Profit Margin Ausschaltautomatik: nach ca. 9 Minuten
cosT cosT , Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C (32°F bis 104°F)
Cost : $1,500 1500 ©™> (s 1'500.) Abmessungen: 103mm (B) x 135mm (L) x 32mm (H)
i X % Gewicht: 102g
Selling Price : $2,000 2000 EY ( MARGIN% 25) (Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten)
Profit Margin =? (25%)
D ERANCAIS)
. BUSINESS -HECK ALIMENTATION
'V Check & Correct Function @D Cette calculatrice est équipée d’'une double source d’alimentation. Les piles alcalines
Check @ (o 0. peuvent étre utilisées pendant une assez longue durée, selon le type d'utilisation
réalisé. Lorsque les piles sont épuisées, la calculatrice peut toujours étre utilisée en
(500+300-60)x5=3,700 500 ER 3006085 (5 3'7005.) étant alimentée par la cellule solaire. . )
CHECK (Note : Ne pas tenter de remplacer soi-méme les piles. Faire effectuer cette opération
™ 500.) par le centre de service aprés-vente Canon.)
CHECK B Une interférence électromagnétique ou une décharge électrostatique peuvent causer
™ %00-) des erreurs d’affichage ainsi que la perte ou la modification
CHECK du contenu de la mémoire. Dans de telles circonstances, f

™ cEoK 6:9') appuyer sur la touche [RESET] et recommencer I'opération [ Ju :

™ 4 5.) de calcul depuis le debut. (o g

® (=™ 3708) | CALCUL DES VENTES

_________________________________________________________________ Mettre le bouton "} en position « BUSINESS » pour effectuer le calcul des

Correct colts, des ventes et des marges bénéficiaires.
- CS ¥ "ti§ — Utilisé pour le clacul du codts, des prix de vente et du ratio de marge

(500+300-60)x5=3,700 500E3300E60E3583 | (¢ 3'700.) bénéficiaire. Entrer la valeur de 2 éléments pour obtenir la valeur

. CHECK moyenne. (par ex. Entrer la valeur du cout et du prix de vente pour
(CORRECT:~200) | (V] (2 times) (2 300.) obtenir la marge bénéficiai
ge bénéficiaire.)
CORRECT
3=00-) FONCTION DE RELECTURE ET DE CORRECTION

CHECK La présente calculatrice est équipée d'une fonction de mémoire de relecture de 100

& 200 (2 2=00') nombres qui s'avéere particulierement utile pour vérifier le déroulement d'une opération.

52 (3 crecK 60.) Cette fonction permet de modifier les données rentrées en corrigeant, des chiffres.
(500-200-60)x5=1,200 =  cHECK ] ) Placez le bouton "*"(gg[J"™" en position « CHECK » pour revoir tout le processus de

= — =1, - calcul.
CHECK =] 2 rarae N .
5 ' (a) (¥)Touche Répétition — sert a revoir tout le processus de calcul. Appuyez sur la

52 ( 1200.) touche (a) (W] pour passer a |'étape de calcul précédente ou suivante.

BUSINESS » _o CHECK + Le témoin de nombre indique le numéro de I'opération affichée a I'écran.

V Overflow + Lors de la révision d'une opértion en appuyant sur la touche (4] (¥), les calculs de

ON[cA| ( 0.) "Pourcentage", ou "Constant" s'afficheront sous la forme de témoins "%", ou "K".

+ Siune opération de calcul compte plus de 100 nombres, l'indicateur de nombre
1) 123456789x78900 123456789 B8 78900 8 | ( g 9.74074065210) clignote et les opérations de calcul suivantes ne peuvent pas étre enregistrées dans|
la mémoire de relecture.
=9740740652100 9.74074065210
(ERROR) T Igl ( ) Touche de correction — Sert a modifier le contenu des calculs en mode de
relecture.
2) 999999999999 (Add to Memory) | 999999999999 (m 999'999'999'999.) » La fonction de correction fonctionne avec un maximum de 99 nombres. Vous ne
pourrez plus effectuer aucune correction une fois atteint plus de 99 nombres.
123 (Add to Memory) 123 (me 1.00000000012) + La fonction de correction est uniquement valable pour des opérations complétes se
terminant par "=".
IE (m 1.00000000012) + Pour l'indication de traitement en mode correction "— CALC —" apparait sur
1900'000" l'affichage.

ON (999'999'999'999.) g
FICHE TECHNIQUE
Alimentation : Cellule solaire et pile alcaline (LR44 x 1)

3) 6+-0=0 (=) =] (e 0.) Misehors circuit automatique : approx. 9 minutes |
T Température d'utilisation : 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
(ERROR) & ( 0.) Dimensions : 103 mm (larg.) x 135 mm (long.) x 32 mm (haut.)

Poids : 102 g
(Modifications possibles sans avis préalable)

FUENTE DE ALIMENTACION

Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila

alcalinas pueden utilizare durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les

dé. Cuando se agoten las pilas usted podra utilizar aun la pila solar para que
funcione la calculadora.

(Nota: No trate de cambiar usted mismo las pilas. Acuda a un centro de servicio

Canon para que le cambien las pila.)
B Las interferencias eléctricas o la electricidad estatica pueden ocasionar mal
funcionamiento de la pantalla o la pérdida del contenido de la
memoria. En caso de ue esto se produzca, pulse la tecla
[RESET], y reinicie el funcionamiento de su calculadora. [ ) J

CALCULO DE VENTAS DE NEGOCIO -

Ajuste el boton **"yp)™" a BUSINESS para realizar calculos de coste, ventas y

de beneficio margen.

OS] B4 MM _ Se utiliza para calcular el coste, el precio de venta y el porcentaje
del margen. Introduzca el valor de dos de estas tres variables para
obtener el resultado del balance cor respondiente. (Por ejemplo,
introduzca el valor del coste y del precio de venta para obtener el
margen de beneficio).

FUNCION REPLAY Y CORRECT

Esta calculadora dispone de una capacidad de memoria de reproduccién de 100
pasos, lo cual resulta util para comprobar el proceso de calculo. Los datos
introducidos se pueden editar mediante la correccidn de las cifras.

Coloque el conmutador Bus'"E'"ECK en la posicion "CHECK" para repasar el proceso

del calculo.

(a) (¥)Botén Replay - Se utiliza para repasar el proceso del célculo. Pulse el
botdn (a) (w) para pasar al paso previo o siguiente del célculo.

+ Elindicador de paso muestra el nimero del paso actualmente indicado en la
pantalla.
+ Cuando se revisa el proceso con la tecla (a) (¥, los célculos de "Porcentaje”,
o "Constante" apareceran como indicador "%", 0 "K".
. S| el calculo excede los 100 pasos, el |nd|cador de paso parpadeara y no
podran registrarse mas calculos dentro de la memoria de reproduccion.

Tecla Correct — Se utiliza esta tecla para cambiar el contenido del calculo
en el modo de reproduccion Replay.

+ Las funciones Correct solo pueden activarse hasta alcanzar los 99 pasos, como
maximo. No podra efectuarse ninguna correccion una vez que se han alcanzado
los 99 pasos.

« Las funciones Correct son operativas Unicamente para completar la ecuacion
que acabe con el signo "=".

. f’ar%iREigar e|3|| procesamiento en el modo de correccion, la pantalla muestra

ESPECIFICACIONES

Alimentacion: Célula solar o pilas alcalinas. (LR44 x 1)
Desconexion automatica: approx. 9 minutos

Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Dimensiones: 103mm (W) x 135mm (L) x 32mm (H)

Peso: 102g

(Sujeto a cambios sin previo aviso)

ALIMENTAZIONE
Questa calcolatrice viene alimentata in due modi. Le batterie alcaline hanno una
durata piuttosto elevata, che varia in funzione dell'uso che ne viene fatto. A batterie
esaurite, la calcolatrice & ancora utilizzabile grazie alle celle solari.
(Nota: Non tentate di sostituire le batterie da soli. Fatele sostituire da un centro
assistenza Canon.)
W Eventuali forti interferenze provenienti dall'esterno o I'elettricita statica possono
provocare malfunzionamento del display oppure perdita o
alterazione dei dati in memoria. In questo caso, premere il t
tasto [RESET] e reimpostare il calcolo dall'inizio. q

FUNZIONE BUSINESS

Impostare il selettore "7y} su "BUSINESS" per calcolare il costo, il prezzo di
vendita e il profitto.

GosT SELL waRgn - Utilizzata per il calcolo del costo, del prezzo di vendita e del
profitto. Inserire il valore di due parametri qualsiasi per ottenere il
terzo valore (es. inserire il valore del costo e del prezzo di vendita
per ottenere |l profitto.)

FUNZIONE DI RIPETIZIONE E DI CORREZIONE

Questa calcolatrice possiede una capacita di ripetizione di 100 inserimenti
memorizzati, utile per controllare il processo di calcolo. | dati inseriti possono essere
modificati, tramite la correzione, di cifre.

Predisporre il commutatore ™"y~
processo di calcolo.
(a] (¥)Tasto di ripetizione — Utilizzato per rivedere il processo di calcolo.

Premere il tasto (4] (Y] per passare alla fase di calcolo precedente o
successiva.

ESPANOIL

ITALIANG

in posizione "CHECK" per rivedere il

« L'indicatore di passo indica il numero dell'inserimento del calcolo visualizzato al
momento sul display.

« Durante il riesame del processo di calcolo, le funzioni "Percento", o "Costante"
saranno visualizzate con i simboli "%", o0 "K".

+ Qualora un calcolo superi 100 inserimenti, l'indicatore di passo lampeggera e
non sara possibile registrare nella memoria di ripetizione alcun calcolo ulteriore.

comeecT) - Tasto di correzione — Questo tasto viene usato per modificare il contenuto
del calcolo in modo ripetizione.

« Le funzioni di correzione possono operare sino a 99 inserimenti. Non & possibile
effettuare alcuna correzione dopo 99 inserimenti.

+ Le funzioni di corre2|one sono operative solo per equazioni complete che
terminano con "

« Per indicare che |I processo si trova in modo correzione, viene visualizzato
"— CALC —" sullo schermo.

SPECIFICHE

Alimentazione: Energia solare ed a batterie alcaline (LR44 x 1)
Spegnimento Automatico: approx. 9 minuti

Temperatura d'uso: Da 0°C a 40°C (Da 32°F a 104°F)
Dimensioni: 103mm (La) x 135mm (P) x 32mm (A)

Peso: 102g

(Specifiche soggette a modifiche senza preavviso)

ALIMENTACAO DE ENERGIA

Esta calculadora vem com uma dupla fonte de alimentacdo de energia. A duragéo da

pilha alcalina depende inteiramente da utilizagdo individual. Quando a pilha estiver

gasta, podera continuar a utilizar a célula de energia solar para alimentar a

calculadora.

(Nota: Na&o tente substituir a pilha por si préprio. Dirija-se a um Centro de Assisténcia

da Canon para esta substituicdo.)

Ml Interferéncias electromagnéticas ou descargas electrostdticas podem resultar na
avaria do ecrd ou até mesmo na perda ou alteragdo do conteudo
da memoria. Caso isto aconteca, use a ponta de uma f
esferografica (ou um objecto pontiagudo semelhante) para
premir o botdo de reinicializacdo (RESET) na parte traseira
da calculadora.

CALCULO DE VENDAS COMERCIAIS

Coloque o interruptor ™73~ na posigao “BUSINESS” para executar calculos de

RORTUGUES

ek
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custos, vendas e margens de lucro.

qosT ELL waRgN - Utilizados para calcular o custo, o prego de venda e o montante da
margem de lucro. Introduza o valor em quaisquer dois itens para
obter o valor de saldo do outro item (p. ex., introduza o valor de custo
e o prego de venda para obter a percentagem da margem de lucro.)

FUNCAO DE REPETIR E CORRIGIR
Esta calculadora tem uma capacidade de memdria de repetir 100 passos, a qual é util
para verificar o processo do célculo. Os dados inseridos podem ser editados corrigindo
0s numeros.
Coloque o botdo (@D na posicdo "CHECK" para rever o processo de célculo.
(a]) (¥]Tecla Replay — Utilizada para rever o processo de calculo. Prima a tecla

(w) procedendo ao anterior ou seguinte passo de calculo.

+ O indicador de passo mostra o nimero de passos do actual cdlculo no visor.

« Ao rever o processo com a tecla (), o célculo "Percent" ou "Constant" serd
exibido como o indicador "%" ou "K".

+ Se um calculo excede os 100 passos, o indicador de passo piscard; e os calculos
seguintes ndo serdo registados na memdria de repetir.

Tecla Correct — Utilizada para alterar os contetidos do célculo no modo
Replay.

+ Afuncéo Correct pode processar até 99 passos. Nado pode ser efectuada nenhuma
correcgdo com mais de 99 passos.

» Afuncéo Correct apenas pode ser utilizada para equagdes completas que
terminam com "=".

+ Para a indicagdo de processamento no modo de correcgdo. "— CALC —" é
exibido no visor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de Alimentacdo de Energia: Célula solar e pilha alcalina (LR44 x 1)
Desligar automatico: aprox. 9 minutos

Temperatura de Utilizagdo: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

Dimensées: 103 mm (L) x 135 mm (C) x 32 mm (A)

Peso: 102 g

(Sujeito a alteragcdes sem aviso prévio.)




STROMFORSYNING
Regnemaskinen leveres med dobbelt energikilde. Alkaline-batteriets holdbarhed
afhaenger helt af det individuelle brugsmenster. Nar batteriet er opbrugt, kan du
stadig bruge solcellen som energikilde for regnemaskinen.
(Bemeerk: Forsog ikke selv at skifte batteriet. Lad et Canon Servicecenter skifte
det for dig.)

B Elektromagnetisk interferens eller udladninger af statisk elektricitet kan forarsage

fejl pa displayet og veere skyld i, at hukommelsens indhold mistes

eller andres. Skulle dette ske, kan du bruge spidsen af en |

D(l
reser @

DANSK

kuglepen (eller en lignende spids genstand) til at trykke pa
knappen RESET bag pa regnemaskinen.

FORRETNINGSMASSIGE UDREGNINGER

BUSINESS » _e CHECK

Seet (D)) -kontakten til “BUSINESS” for at udregne indkebspriser, salgspriser
og avancer.

Q7 EL v — Anvendes til udregning af indkebspris, salgspris og avance. Indtast
vardien for de to af belgbene for fa udregningen af det tredje
(indtast f.eks. kebspris og salgspris for at fa udregnet avancen.)

GENTAGELSE OG RETTELSESFUNKTION

Denne lommeregner er forsynet med en gentagelseshukommelse pa 100 trin, som

er nyttig til at kontrollere beregningsprocessen. Indtastede data kan redigeres ved at

man retter tallene.

Seet omskifteren **"“7¢i)

beregningsprocessen.

(a) (¥])Gentagelsestast — Bruges til at gennemga beregningsprocessen. Et tryk pa
tasten (a) (W] gér videre til forrige eller neeste trin af beregningen.

- Trinindikatoren viser antallet af trin for den aktuelle beregning pa displayet.

+ Hvis man gennemgar processen med tasten (a] (¥] vises procent- eller
konstantberegning med indikatoren “%” eller “K”.

« Hvis en beregning overskrider 100 trin, blinker trinindikatoren, og yderligere
beregninger lagres ikke i gentagelseshukommelsen.

Rettetast — Bruges til at a2endre beregningens indhold i gentagelsestilstanden.

ECK

=

til positionen “CHECK?” for at gennemga

VOEDING
Deze rekenmachine wordt geleverd met een dubbele voeding. De levensduur van de
alkalinebatterij is geheel afhankelijk van het gebruik. Wanneer de batterij leeg is, kunt u
de rekenmachine nog steeds met behulp van de zonnecel gebruiken.

(Opmerking: Probeer niet zelf de batterij te vervangen. Laat dit in een Canon

Service Center doen).

B Elektromagnetische storingen of elektrostatische ontladingen kunnen ervoor zorgen
dat de display defect raakt of de inhoud van het geheugen wordt verloren
of gewijzigd. Wanneer dit gebeurt kunt u de punt van een balpen
(of een ander scherp voorwerp) gebruiken om de knop [RESET] !
op de achterzijde van de rekenmachine in te drukken. o o

BEREKENING ZAKELIJKE VERKOPEN

Zet de schakelaar BUSINE”ECK op ‘BUSINESS’ voor het uitvoeren van de calculatie van

kosten, verkopen en winsten.

qosT $EL- vaRan - — Geebruikt voor het berekenen van de kostprijs, verkoopprijs en
winstmarge. Voer de waarde van twee willekeurige items in om een
eindwaarde ervan te verkrijgen. (geeft bijvoorbeeld de waarde in van
de kostprijs en de verkoopprijs om de winstmarge vast te stellen).

FUNCTIE VOOR BEKIJKEN EN CORRIGEREN VAN WAARDEN
Deze rekenmachine beschikt over een 100-stappen geheugencapaciteit voor het
bekijken van warden, hetgeen handig is wanneer u een berekeningsproces wilt
controleren. Ingevoerde gegevens kunnen worden bewerkt door de getallen te
corrigeren.

Zet de schakelaar ™" (@)
bekijken.

(a] (¥])"Replay"-toets — Wordt gebruikt voor het bekijken van het verloop van de
berekening. Druk op de toetsen (a) of (W] om naar de vorige of de volgende
stap in de berekening te gaan.

NEDERLEANDS

op "CHECK" om het verloop van de berekening te

« De stappenindicatie geeft het aantal uitgevoerde stappen weer van de berekening
die op dat moment wordt weergegeven.

« Wanneer u het verloop met behulp van de toetsen () of (%] bekijkt, worden
berekeningen van procenten of constanten aangeduid met "%" of "K".

« Indien een berekening 100 stappen overschrijdt, gaat de stappenindicatie knipperen
en worden verdere berekeningen niet in het "replay"-geheugen vastgelegd.

De "Correct"-toets — Wordt gebruikt voor het wijzigen van de inhoud van
berekeningen in de "Replay"-modus.

- Rettelsesfunktionen fungerer kun for op til 99 trin. Der kan ikke foretages
rettelser efter 99 trin.
« Rettelsesfunktionen fungerer kun for komplette ligninger, som slutter med "=".

« For at angive bearbejdning i rettelsestilstand vises "— CALC —" pa displayet.

SPECIFIKATIONER

Energikilde: Solcelle og Alkaline-batteri (LR44 X 1)
Automatisk Sluk: approx. 9 minutter

Temperatur: 0°C til 40°C (32°F til 104°F)

Mal: 103 mm (B) x 135 mm (L) x 32 mm (H)
Veegt: 102 g

(Ret til eendringer uden varsel forbeholdes)

STROMKALLA
Denna minirdknare har en dubbel strémkalla. Hur lange batterierna varar beror pa
anvandningen. Nar batterierna &r slut kan du fortfarande anvédnda solcellerna for att
driva minirdknaren.
(Anm: Forsék inte att byta ut batterierna sjélv. Lat nagon pa ett av Canon godkant
servicecenter gora det at dig.)

B Elektromagnetiska stérningar eller elektrostatiska urladdningar kan géra att

eller &ndras. Om detta skulle intréffa anvénder du spetsen f

pa en kulspetspenna (eller liknande) fér att trycka pa [ ; du

reser @

BERAKNING AV PRIS VID FORSALJNING
Skjut omkopplaren **"Fiy =" till "BUSINESS" fér att géra kostnads-, férsaljnings-
och vinstmarginalsberédkningar.
COST SELL MARGIN
oo .

SVENSKA
displayen inte fungerar riktigt eller att innehéllet i minnet férloras
knappen [RESET] pa baksidan av rédknaren.

(D)

— Anvénds for att gora kostnads-, férséljningspris- och
vinstmarginalsberékningar. Skriv in vérdet pa tva av de tre
parametrarna for att fa reda pa den tredje. (T.ex. skriv in vérdet for
kostnaden och férséljningspriset for att fa reda pa vinstmarginalen.)

UPPREPNING OCH KORRIGERINGSFUNKTION

Denna kalkylator har ett upprepningsminne fér 100 berdkningssteg, vilket ar
anvandbart vid kontroll av berdkningen. Inskrivna data kan redigeras genom att
korrigera siffrorna.

el BUSINESS e CHECK
Stéll in véljaren

berédkningsprocessen.

(a) (¥JReplay — Anvénds fér kontroll av berdkningsprocessen. Tryck pa knappen
(a] (v) om du vill gé till féregaende eller ndsta berakningssteg.

- Stegindikatorn visar numret fér det aktuella berdkningssteget pa displayen.

« Vid kontroll av processen med knappen (a) (¥) kommer "procent"- eller
"konstant"-berdkning att visas med indikatorn "%" eller "K".

+ Om en berékning har fler &n 100 steg kommer stegindikatorn att blinka och
ytterligare berdkningar kommer att inte ha sparats i replay-minnet.

correcT)  Correct — Anvénds for att &ndra berédkningsdata i Replay-ldge.

« Correct-funktionen kan bara fungera upp till steg 99. Ingen korrigering kan géras
efter 99 steg.

« Correct-funktionen fungerar endast fér fullstdndiga berékningar som slutar med "=".

+ Som indikation pé att arbete utférs i korrigeringsldge visas "— CALC —" pa

i positionen "CHECK" om du vill ga igenom

displayen.

SPECIFIKATION

Strémkaélla: Solceller och alkaliska batterier (LR44 x 1)
Automatiskt strémfranslag: ca. 9 minuter

Arbetstemperatur: 0°C till 40°C (32°F til 104°F)

Storlek: 103 mm (B) x 135 mm (L) x 32 mm (T)

Vikt: 102 g

(Dessa véarden kan komma att &ndras utan att det meddelas)

VIRTALAHDE
Laskimessa on kaksi virtaldhdettd. Alkaliparistojen kesto riippuu tdysin yksiléllisesta
kaytostd. Kun paristo on kulunut loppuun, voit edelleen kayttda aurinkokennoa
laskimen virtaldhteend.
(Huomautus: Al4 yritd vaihtaa laitteen paristoa itse. Anna Canonin huoltokeskuksen
vaihtaa paristo.)
B Elektromagneettinen héirié tai sdhkdstaattinen purkaus voi aiheuttaa
toimintahairigitd ndytt6én tai muistin siséllén havidmisen. Jos néin
tapahtuu, paina kuulakarkikynén kérjella (tai vastaavalla
terdvalld esineelld) laskimen takana olevaa [RESET]
-painiketta.

LIIKETOIMINTOJEN MYYNTILASKELMAT

Aseta BUSIME'"ECK -kytkin “BUSINESS” -asentoon, jos haluat suorittaa kustannus-,

myynti- ja katetuottolaskelmia.

C ES SN Painikkeita kdytetadn kustannuksen, myyntihinnan ja katetuoton
laskemiseen. Sy6té 2:n laskentanimikkeen arvot, niin saat
tulokseksi laskettavan arvon (esim. sy6ta kustannuksen ja
myyntihinnan arvot, jos haluat tietda katetuoton).

NAYTA JA KORJAA -TOIMINTO

Téssd laskimessa on 100 askeleen uudelleenndytén muistikapasiteetti, mika on
hyédyllinen laskentatoimituksen tarkistamiseksi. Syéttétietoja voidaan muokata
korjaamalla lukuja.

Aseta "*"[Fmy“ -katkaisin “CHECK”-asentoon katsellaksesi laskentaprosessin

uudelleen.

(&) (W) Uudelleenkatselu -ndppain — Kaytetdan laskentaprosessin
uudelleenkatseluun. Paina (a] (¥) ndppdintéd padstéksesi edelliseen tai
seuraavaan laskentavaiheeseen.

« Vaiheilmoitin ndyttdé nykyisen laskun vaiheiden lukumaéran naytélla.

- Katseltaessa prosessia uudelleen (a]) (¥] -ndppaimelld, "Prosentti" tai "Pysyva"
lasku kuvataan kuvakkeiden "%" tai "K" avulla.

« Jos laskussa on enemmén kuin 100 vaihetta, vaiheiden ilmoitin vilkkuu, ja
enempdd laskentoja ei tallenneta uudelleenkatselumuistiin.

CoRRECT)  Korjausndppadin — Kdytetdadn laskennan siséllén muuttamiseen
uudelleenkatselutilassa.

suewmi

« Korjaustoiminto voi toimia vain 99 vaiheessa. Korjauksia ei voi tehdd 99 vaiheen

« De "Correct"-functie werkt slechts tot maximaal 99 stappen. Wanneer de berekening
verder gaat dan 99 stappen, kunnen er geen correcties meer worden uitgevoerd.

« De "Correct"-functie kan alleen worden aangewend voor voltooide vergelijkingen die
eindigen met "=".

« Voor de indicatie van verwerking in correctiemodus, wordt "— CALC —" in de
display weergegeven.

SPECIFICATIE

Voeding: Zonnecel en alkalinebatterij (LR44 X 1)

Automatische uitschakeling: CA. 9 minuten
Gebruikstemperatuur: 0°C tot 40°C (32°F tot 104°F)

Afmetingen: 103mm (B) x 135mm (L) x 32mm (H)

Gewicht: 102g

(Gegevens onderhevig aan wijziging zonder aankondiging vooraf)

| PY.CCKUMN
MUTAHVE

Y 3TOro KanbkynsiTopa ecTb iBa UCTOYHMKA NUTaHMS. Bpems ncnonb3osaHus
LLieNIoYHOV 6aTapen NONHOCTLIO 3aBUCUT OT OCOGEHHOCTEN MHAVBUAYaNIbHOrO
ucnonb3oBaHus. Koraa 6atapest pa3psannack, Bbl BCe eLe MOXXeTe UCnosb3oBaTb
COJIHEYHYI0 6aTapeto, Asst TOro YTO6bl NMUTATh KamnbkynsTop.

(MpumeuaHnue: He nbiTaiiTeck 3amMeHnTb 6aTapero caMocToATeNbHO. MNycTb 31O

coenaet ans sac Canoh Service Center.).

B OneKTPOMarH1THbIE MOMEXM UMW 3NEKTPOCTATUHECKUIA pa3psiA MOTyT NPUMBECTU K

c60sm B paboTe aucnnes, K noTepe, Ui UMEHEHUIO COAeP>KaHUs

namsit. Ecnm aTo cnyumnocs, MCnonb3yiTe KOHYVK LLIAPUKOBOi f
PYYKM (M1 NOAOGHbIN OCTPbI NPpeAMET), YTO6bI HaXXaTb o
kHonky (RESET) c3aau kanbkynstopa. &

BblHUCITEHUE NPOAA> B BUBHECE

YeraHosute )" Ha «BUSINESS» 4TOGbI NIPOM3BECTM BbIUUCIEHME

€e6eCcTOMMOCTU, NPOAA>K U FPaHUYHOV NPUBLIIN.

GOST SELL MARGN  _ MACnonb3yEeTCs ANSt BbIYUCTIEHNS CEGECTOUMOCTH, LieHbl MPOAAXKM 1
rpaHnyHoOM Npubbinu. BeeanTe 3HayYeHUs No6bIX 2 MYHKTOB YTOObI
nony4nTb 3HAYEHNEe HeJOCTaoLLEero NyHKTa. (HanpuMep BBeanTe
3HaueHne ce6eCTOMMOCTM 1 LieHbl MPOAAXM YTOObI MOAYYUTh
NOMYYEHHYHO FPaHNYUHY0 NMPUGHIb.

OYHKLUA BO3BPATA U UCNPABJIEHUA

OTOT KanbKynAaTOp UMeeT BO3MO>KHOCTb BO3BpaTa B namati Ha 100 Lwaro., 4TO 04eHb

yA0GHO Mpu NpoBepKe npoLecca BbIYUCIEHNs. BBeeHHbIe AaHHbIe MOTYT ObITb

0TPeAakTMPOBaHbI C MOMOLLLIO UCNIPABAEHUS YnCEN.
BUSINESS + = CHECK
Mepekntounte @D B pexum «CHECK» Ans npocMOTpa NpoLecca BbI4MCeHus.
(a) (¥)KHonka “Bo3sBpaT" — UCMOMb3YETCst AJ1si NPOCMOTPA BbluncneHuid. Haxxumariite
KHOMKM (4] L5 NepexoAa K npefblayLLemy unu cneaytoLlemy wary
BbIYNCNEHNS.

+ MNowwaroBblit MHAVKATOP NOKa3biBAET HA AMUCMIEE KONIMHYECTBO LWaros ANist TEKyLLero
BbIYMCIIEHNSI.

« Tpy NPOCMOTPe MpoLiecca ¢ NoMoLLbIO KHoMku (A) (W], BbiuMCREHNs B NPOLEHTaX
("Percent") unu koHcTaHTa ("Constant") 6yayT n3obpa>keHbl nHankaTopamu "%" nnm
Ko

+ Ecnu konnyecTBo LWwaroB B BblYMCNEHUM NpeBbiwaeT 100, NoLuaroBbIi MHAMKATOP

6yAET MUraTh, U AasibHELLNE BblUUCIEHUS He BYAyT 3anucbiBaTbCs B NamsTh
npocmoTpa.

KHonka "UcnpaBuTb" — ncnonb3yeTcs Ans UCNpaBieHns COAEP>KUMOro
BbIYMCNIEHUIA B pexxume npocMoTpa (Replay).

OYHKLMIO MCNPaBEHNS MOXXHO NPUMEHSTb NS LWaros, He npesbiluatowmx 99. B
warax, npesblwaroLmx 99, fenatb UCNPaBAEHNS HEBO3MOXKHO.

OyHKUMSA UCTIPaBNEHNs aKTUBHA TOMbKO AN MOJIHbIX YPaBHEHWA,
3aKaH4MBaOLLMXCS 3HAKOM "=".

Ha npouecc 06paboTkn AaHHbIX B PEXXMME UCMPaBNEHNS yKkasbiBaeT n3obpakeHne
"— CALC —" Ha gucnnee.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

McTounnk nutanusa: ConHevHas 6atapes v weno4Has 6atapes (LR44 X 1)
ABTOMaTU4ECKOE OTKIIIOHEHNE NMUTaHUSA:Noce 9 MUH NPOCTOst
Temnepartypa akcrnyatauuu: ot 0°C no 40°C (ot 32°F fo 104°F)
Paamepbi: 103 mm (LL) x 135 mm () x 32 mm (B)

Bec: 1021

(Mo>KeT n3aMeHsTbCs 6e3 yBeJOMIIEHNS)

CATU DAYA
Kalkulator ini dilengkapi dengan dua buah sumber daya. Umur batere alkalin tergantung
pada penggunaan masing-masing. Apabila batere habis, Anda masih dapat menggunakan
sel matahari untuk menghidupkan kalkulator.
(Catatan: Jangan mencoba mengganti batere sendiri. Mintalah bantuan Canon Service
Center untuk mengganti batere untuk Anda).
B Gangguan electromagnetik atau lucutan (loncatan) elektrostatik dapat menyebabkan
kerusakan pada tampilan atau isi di dalam memori hilang atau
berubah. Apabila hal ini terjadi, gunakan ujung bolpoin (atau f
benda tajam yang mirip) untuk menekan tombol [RESET] di
bagian belakang dari kalkulator.

KALKULASI PENJUALAN BISNIS

, BUSINESS + s GHECK

Pindahkan saklar @

dan marjin.

COST SELL waRgN Digunakan untuk menghitung besarnya biaya, harga jual dan marjin
keuntungan. Masukkan nilai dari 2 item untuk mendapatkan selisih antara
kedua nilai tersebut. (Contohnya masukkan nilai biaya dan harga jual
untuk mendapatkan marjin keuntungan.)

FUNGSI CEK DAN KOREKSI
Kalkulator ini dilengkapi dengan kapasitas memori menayangkan kembali 100 langkah yang
berguna untuk memeriksa proses kalkulasi. Data masukan dapat diedit dengan mengoreksi

BAHASAIINDONESIA

ke "BUSINESS" untuk melakukan kalkulasi biaya, penjualan

angka. P——r—
Pindahkan saklar * q| “ ke posisi "CHECK" untuk memeriksa kembali proses
kalkulasi.

(a) (v) Tombol Replay : Digunakan untuk memeriksa kembali proses kalkulasi. Tekan
tombol (a) (] untuk memeriksa kembali langkah kalkulasi sebelumnya atau
selanjutnya.

« Indikator langkah memperlihatkan jumlah langkah dari kalkulasi saat ini yang sedang
ditampilkan.

« Pada waktu memeriksa kembali proses dengan tombol (a) (@) , kalkulasi "Persen",
atau "Konstanta" akan ditampilkan sebagai indikator "%", atau "K".

« Apabila kalkulasi melebihi 100 langkah, indikator langkah akan berkedip-kedip; dan
kalkulasi lebih lanjut tidak akan direkam di dalam memori menayangkan kembali.

CORRECT)  Tombol Koreksi : Digunakan untuk mengubah isi kalkulasi di dalam mode

Replay.

« Fungsi Koreksi hanya dapat bekerja sampai 99 langkah. Koreksi tidak dapat dilakukan
di atas 99 langkah.
« Fungsi Koreksi bekerja hanya untuk persamaan lengkap yang diakhiri dengan "=".

jalkeen.
« Korjaustoiminnot toimivat vain tdydellisissé yhtél6issd, jotka loppuvat
"="-merkkiin.
+ Osoituksena toimimisesta korjaustilassa naytélle tulee nékyviin "— CALC —".
TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 x 1)
Automaattinen virran: approx. 9 minuuttiin
Kayttélampdtila: 0°C — 40°C (32°F - 104°F)

Mitat: 103 mm (L) x 135 mm (P) x 32 mm (K)
Paino: 102 g

(Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta)

+ Untuk indikasi pemrosan dalam mode koreksi. "— CALC —" muncul pada tampilan.

SPESIFIKASI

Sumber Daya: Sel matahari dan batere Alkalin (LR44 X 1)
Catu Daya Mati Otomatis : lebih kurang 9 menit

Suhu Operasi: 0°C sampai 40°C (32°F sampai 104°F)
Dimensi: 103mm (L) x 135mm (P) x 32mm (T)

Berat: 102g

(Dapat berubah tanpa pemberitahuan)
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